
  پرونده اخلاقی
  

، پѧس   درسѧت از آب درامѧده بѧود       زيѧادی   بسيار  تا حد   در مورد عقب نشينی آنان      پيش بينی ها       
عѧѧده ای آزاد شѧѧده بودنѧѧد، جمعѧѧی نيѧѧز برگѧѧشته . از آن افѧѧشاگری هѧѧا و فѧѧضاسازی هѧѧای تبليغѧѧاتی

 معلѧوم نѧشد  .  پس از برطرف شدن نگرانی ها و دغدغه ی احضار يا بازداشت  ؛بودند به تهران  
جمѧع شѧده    ی   در خانѧه جوانѧه       گلچينѧی از آن هѧا       کѧه   برنامѧه ريѧزی شѧده بѧود يѧا اينکѧه اتفѧاقی              که

.  داخلѧѧѧی و خѧѧѧارجیخبرنگѧѧѧار و عکѧѧѧاسچنѧѧѧد  و ،ش و درکنارشѧѧѧان دوسѧѧѧتان و همکѧѧѧارانبودنѧѧѧد
گروهی هم در رفت و آمد بѧين ايѧن جمѧع و ديگѧر محѧل هѧا، انجѧام وظيفѧه ای چѧون شѧرکت در                             

ای برطѧرف کѧردن عطѧش کنجکѧاوی، سѧردرآوردن از کنѧه مѧاجرا؛                شی بر مراسم ترحيم، يا تلا   
 تک نويسی و اعتراف گيری کشف چگونگی فشارهای جسمی و شکنجه های روحی، جزئيات        

 نامѧه هѧا و کاغѧذ     و اگѧر شѧد بѧو بѧردن از روش درز کѧردن      ،ديگѧران يѧا   های اخلاقی عليه خѧود      
  . به بيرون زندان و بازداشتگاهپاره های افشاگرانه

ها که به انتها رسيد، عطѧش کنجکѧاوی هѧا کѧه فѧرو نشѧست، خѧستگی و بѧی خѧوابی کѧه             حرف  
شѧما هѧѧم بايѧد زودتѧѧر بخوابيѧد و اسѧѧتراحت کنيѧد، کѧѧار      ". بѧرای اسѧѧتراحت يی مانѧѧدغالѧب شѧѧد، جѧا  

ايѧن کلمѧات،    باقيمانѧده بѧا شѧنيدن       ميهمانѧان     تѧک و تѧوک     ...."اصلی تان از فردا شروع می شود      
نѧوار بѧا رفѧتن       ادامه ی . قت رفتن است و خانه را خلوت تر کردن        اسم رمز، فهميدند که وقت و     

فقѧط جѧѧسارت داشѧته باشѧѧيد و بدانيѧد کѧه گѧѧره خيلѧی از مѧѧشکلات و      : "...کليѧه مهمانѧان پخѧѧش شѧد   
توضѧيح جزئيѧات     بѧا    ،آن کاغѧذپاره هѧا    شѧدن    و تکميѧل     شѧما بѧاز مѧی شѧود       خѧود   مسائل به دسѧتان     

 و مѧسافران، برگѧشته از هتѧل         مانѧد خانѧه   ". تمѧصاحبه و طѧرح شѧکاي      مسئله به مسئولان، انجѧام      
 زودتѧر تختخѧواب     ، خѧسته و بѧی حوصѧله،       بچѧه هѧا   .  يا ويلاهای شمال     ،مخصوص شمال نهران  

 نوبت  شکوفه بѧود  .برای گفتن درد دل های خودمانیگذاشتند ها را فتح کردند و هال را خالی         
، رسѧاندن بچѧه هѧا     سѧالم   خوشѧحالی   در روح    و   ،تن خستگی رانندگی چند ساعته را داشѧت       درکه  

او بѧѧود کѧѧه در آخѧѧرين لحظѧѧه، در گѧѧاه رفѧѧتن آخѧѧرين هѧѧم و . بѧѧه دسѧѧت مادرهايѧѧشانرا  امѧѧانتی هѧѧا
لطفѧا درجريѧان مѧسائل قرارشѧون بѧوده و خѧواهش کѧن کѧه                 ": ميهمان، مورد خطاب قرار گرفت    

  ". شجاع باشند و از خودگذشته برای نجات خود و ديگران
تنهѧا   .ی شѧدن را   ، حتѧی بازداشѧت و زنѧدان       همه چيز را داشѧت    انتظار   ، در پی احضار،   شکوفه  

و زدن اتهѧام هѧای بѧی اسѧاس      بѧود  پرونѧده سѧازی   ان گونѧه  به فکرش خطورنمی کѧرد  چيزی که   
شѧرايط سياسѧی، اجتمѧاعی و    کلѧی   آن هم در دورانی که همه اميد به بهبѧود           گرد مسائل اخلاقی،    

لѧب نوشѧته شѧده در ايѧن سѧال هѧا، در مقابѧل        در راه، ناخواسته  تمام مطا     . فرهنگی کشور داشتند  
. در درون مغѧزش بѧه بѧازی پرداختنѧد         چشمانش رژه رفتند و کلمات و عبارات برجسته شدند و           

". تازه هم باشه، تѧه اش چنѧد روز آب يѧخ خوردنѧه     . چيزی که بشه به ش گير داد، وجود نداره        "
                   ѧا ديѧد؛ بѧه شѧرش ريختѧر سѧوع        اما پا درون ساختمان که گذاشت، آب يخ بѧذيرايی و نѧل پѧدن مح

هنѧوز آن  . اولين شوک زمانی وارد شد کѧه او را بѧه آن زيѧرزمين بردنѧد               . راهنمايی مهمانداران 
تنѧد و گѧستاخانه   برخѧورد  . شوک را هضم نکرده بѧود کѧه ضѧربه ديگѧر شѧوک هѧا را حѧس کѧرد           

داشѧѧتن رابطѧѧه ی  و زدن اتهѧѧام بѧѧازجووقيحانѧѧه ی پѧѧی در پѧѧی  ، تѧѧوهين هѧѧای طѧѧرف گفѧѧت و گѧѧو
، و گѧاه  ديگѧران تک نويѧسی عليѧه   اعمال فشار برای پذيرش اتهام و نوشتن عليه خود و     . یجنس

مشروط به انجام يک گفت و گوی خاص با يه خبرگزاری و گفتن بخشی از           دادن وعده رهايی    
حتѧѧی اجѧѧازه بѧѧرای خѧѧروح از کѧѧشور، بѧѧه شѧѧرط انجѧѧام     مѧѧوارد ديکتѧѧه شѧѧده در بѧѧازجوئی هѧѧا، و   

  .مصاحبه تلويزيونی
بѧا   فکر نمѧی کѧرد کѧه بتوانѧد           اصلا.  خودش مسلط شد و از فشار شوک ها رها         ر زود ب  خيلی   

 و  ماز آمدن با چند نفر مѧشورت  کѧرد         خوب شد که قبل     ". ايستدبقلدری جلوی فشارهای بازجو     
 فراتѧر از آن توصѧيه هѧا         ،آن  ی رد اتهѧام و نحѧوه ی بيѧان وقيحانѧه          امѧو ما   ا ".پيدا کردم راه چاره   

مان شد که چرا به توصيه آن دوست عمل نکرده و تنها با درخواست تلفنѧی        پشييک لحظه    .بود



      حѧѧالا اگѧѧه کلѧѧه شѧѧقی . "وکيلѧѧی بѧѧا خѧѧود همѧѧراه کنѧѧد  اسѧѧت  حتѧѧی حاضѧѧر نѧѧشده  ،بѧѧه آن محѧѧل آمѧѧده 
  ".نمی کردی و تنها اينجا نمی اومدی نمی شد؟

ی تهديѧد و  ، بѧاز  بازی حساب شده ای را آغѧاز کѧرد        . خيلی زود رفت سر اصل مطلب        بازجو  
و يѧاد توصѧيه ان   ". بѧد "و  " خѧوب " ذهنش رفت بѧه سѧمت فѧيلم هѧای پليѧسی و بازجويѧان                 .تشويق
بѧѧازجوی خѧѧوب، بѧѧازجوی مѧѧرده سѧѧت، نѧѧه اينکѧѧه فکѧѧر مѧѧرگ اونѧѧا رو بخѧѧوام، منظѧѧورم  :"دوسѧѧت

سينمايی را بارها و بارهѧا بѧه نمѧايش    های انگار فيلم   ". غيب شدنشون از صحنه ست    ضرورت  
 ،جلѧسه بѧازجويی نيѧست    اين يѧک  ".نداز سر دوستی و خيرخواهی برمی آمد      گاه .درمی آوردند 

سѧت در مѧورد ادعاهѧای يѧک نفѧر، تѧازه نمѧی دانѧيم کѧه درسѧت مѧی                   يک گفت و گوی خودمѧانی     
صحنه های فيلم بر ديوار سفيد بازداشتگاه بѧه نمѧايش           . "تهامهفقط يک ا  نه، حرف هاش     گويد يا 

        هѧѧای زيبѧѧا، چهѧѧره کريѧѧه شѧѧان را بѧѧه نمѧѧايش     مѧѧی آمدنѧѧد و بازجوهѧѧای خѧѧوب از پѧѧشت ماسѧѧک    
کراهѧت  . دراکولا پيدا می کردند و از دهانشان خѧون جѧاری مѧی شѧد              ی  می گذاشتند، گاه چهره     

 حѧاکم شѧدن فѧضای      بѧا بѧسته مانѧدن دهѧان او، و         . ش را بѧالا مѧی بѧرد       ميѧزان مقѧاومت   آنان  ی  چهره  
 برگѧѧه ی  نѧѧشان دادنآمѧѧد و پѧѧای تهديѧѧد بѧѧه ميѧѧان مѧѧی و همکѧѧاری، جѧѧای حѧѧرف زدن ، بѧѧهسѧѧکوت
جا به جا، لابѧه لای مѧوارد         ،، و درکنارش فحش و ناسزا و کلمات رکيک         متهم اصلی  بازجويی

  .اتهام
در هѧر شѧرايطی   . حالا که کله شقی می کنی و تنها می خوای بری، مواظب يک نکته باش    "

ايش را فريѧѧب زبѧѧان چѧѧرب و نѧѧرم و وعѧѧده و وعيѧѧدهنѧѧه . خيرخواهѧѧتبѧѧازجو دشѧѧمن توسѧѧت، نѧѧه 
هروقت احساس کѧردی کѧه داری کѧم  مѧی آری،             . شوبش  هاي و نه مرعوب تندی و تهديد      ،بخور

 بعѧد   ی بيѧا بيѧرون تѧا جلѧسه    ،   هرجѧور شѧد خѧودت رو از مهلکѧه نجѧات بѧده              ،بازی رو بهم بѧزن    
خѧوب  از وضѧعيت خاصѧت، زن بودنѧت،          با اونا مثل خودشون رفتار کѧن،         درضمن، .بازجويی

  ."بيارنزود کم فکر کنم  رو مبنای کارها و رفتارت قرار بده، مسائل شرعیاستفاده کن،
 همکѧѧاری کنѧѧی، نمѧѧی دونѧѧی چѧѧه آدم هѧѧايی رو مѧѧا اينجѧѧا بѧѧه حѧѧرف  یمثѧѧل اينکѧѧه نمѧѧی خѧѧوا -

  .کثافت ... ، تو که پيش اونا يه پشه هم نيستیآورديم
 .من کاری نکردم که بخواهم همکاری کنم يا نکنم -
 وقاحѧت حѧدی     . پررويی هم مѧی کنѧی      ،کردی... ربا مرد زن دا   . خجالت نمی کشی کثافت    -

 .داره، راستش رو اگه نگی، بلائی سرت می آريم که خون بالا بياری
مگه خѧواهر مѧادر   . اين کلمات چيه جلوی يک زن به کار می بری. خودت خجالت بکش  -

مѧن بѧا يѧک مѧرد تنهѧا تѧوی            با ايѧن وقاحѧت شѧما،        نت کجا رفته ؟ اصلا      دين و ايمو  . نداری
يѧا بگيѧد يѧه خѧانوم همکѧارتون          . بѧرای گفѧتن نѧدارم     هѧم   حرفی  نمی مونم،    ربستهيک اتاق د  

بياد، يا من يه کلمه هم صحبت نمی کنم، می رم با وکѧيلم يѧا يѧک فѧرد محѧرمم جلѧسه بعѧد                          
 .می آم

. از روی صѧѧندلی برخاسѧѧت، کѧѧيفش را انѧѧداخت روی دوشѧѧش  . درسѧѧت زده بѧѧود وسѧѧط هѧѧدف  
،  هجѧوم بѧرد  سѧمت در او سѧريعتر بѧه   .  سѧمت در  و رفت بهاز پشت ميزش بلند شد  هم  بازجو  

دست انداخت توی   بازجو جلوی کارش را گرفت،      . کرددر اتاق را باز     دستگيره را پيچاند و     
در را نيمه بѧاز     . پرتابش کرد طرف صندلی   آوردش داخل،   . يقه ی روپوشش، کشيديش عقب    

نѧگ مѧی خѧورد امѧا        تلفѧن ز  ،   گيѧری کѧرد    شѧماره   ". حالا کѧه ديگѧه در اتѧاق هѧم بѧازه           ". گذاشت
  . کوتاه نيامد.گذاشتزمين  گوشی را با دلخوری .از آن سوی سيم نمی آمدپاسخی 

مѧی نويѧسم روی    رو کارهای خلاف و غيراخلاقѧی ت   من  . خب حالا می تونی ادامه بدی      -
     پѧѧروی بѧѧازجويی رهѧѧابرگѧѧه  آدم سѧѧرتون رو مѧѧی انѧѧدازی  پѧѧائين  بچѧѧهمѧѧث هѧѧم تѧѧو ،کاغѧѧذ
 حيѧاط  یتون تѧو  و ارتبѧاط هѧا  در مورد ملاقات ها، بيشترش چيزی مهمی نيست  . کنیمی  

  ...روزنامه



-                     ѧا نباشѧدم اينجѧا فرزنѧل يѧا وکيѧه، تѧام ا     ،  ندگفتم که تا يک زن توی اتاق نباشѧا کѧن   لام تѧز م
شѧفاهی و   يѧا سѧوال هѧای    ،در بѧاز و کيѧپ شѧده، بѧسته و نيمѧه بѧسته           .نخواهيѧد شѧنيد   چيزی  
 .ندارهواسه ی من با هم فرقی کتبی 

درحرکѧت اول  اگѧه سѧفت باشѧی و     . ن، اگѧه يѧه قѧدم عقѧب بѧشينی تѧا آخѧرش بايѧد بѧری                  ببي"
 فقط خѧدا    اگه يه قدم عقب رفتی،    . محکم بايستی، البته کمی سخته، می تونی مقاومت کنی        

يѧه بѧار نѧشی مѧث شѧهرام کѧه روزای آخѧر        . می دونه با قدم آخرتو چه منجلابѧی انѧداختنت     
 ѧѧظ کѧѧا رو حفѧѧناريو اونѧѧود، سѧ ѧه ش اضѧѧافه      هѧѧم  هѧѧر روز ،ردنکѧѧارش شѧѧده  بخѧѧش ديگѧѧه 

 از پروازی که سوار شده بود، غѧذايی کѧه تѧو هواپيمѧا                برای گفتن توی تلويزيون؛    می شد 
ѧود، و محلѧѧی کѧѧه بѧѧار اول جاسѧѧوس          ѧو اسѧѧتانبول اقامѧѧت کѧѧرده  ѧود، هتلѧѧی کѧѧه  خѧѧورده 

  ".اسرائيل رو ديده بود،  نوع اطلاعاتی که داده بود

ѧبѧب

ѧب ѧت ѧب
و

م فکر می کرد و چگونگی شکستنش و پر کѧردن نѧوار تلويزيѧونی               داشت به عاقبت شهرا   
حالا مѧی تѧونی بѧری امѧا بѧدون کѧه دفعѧه ی ديگѧه اگѧه              . "که با تحکم بازجو به خودش آمد      

دفعѧه ی بعѧد   . همکاری نکنی بلايی سرت می آريم که از اين نوع رفتارت پѧشيمون بѧشی   
، حѧرف وکيѧل     ودت بيѧار  يѧه نفѧر محѧرم ت رو بѧا خѧ           حتمѧا   که احѧضارت کѧرديم، زود بيѧا،         

 شد، تنها بفهمѧی   بی هيچ کلامی خارج،کف زمين برداشت از   اکيفش ر ".  مکيل هم نزن  
، يعنی رستن از مهلکѧه    "  . در اتاق را پشت سرش بست      ،خداحافظی گفت زير لب   نفهمی  

،  کاش از ابتدا اين بازی را شروع مѧی کѧردم           ! به همين راحتی بود    از جهنم، اون کثافت،   
 چنѧد بѧار بѧه پѧشت سѧرش نگѧاه انѧداخت و در بѧسته ی                    رودر راه ." ی کشيدم انقدر زجرنم 

پلѧه هѧا رو بѧالا رفѧت و       نفهميد کی   . اتاق که وحشت را در درون خودش زندان کرده بود         
گويѧا در خѧواب راه   .  کی تاکѧسی گرفѧت و کѧی بѧه خانѧه رسѧيد            . ساختمان خارج شد    در از

گذاشѧت،  کѧه  نѧار رفѧت، پѧا درون خانѧه     در کѧه ک ی کليد را که چرخانѧد، زبانѧه     . رفته باشد 
 فѧѧشاری کѧѧه از درون معѧѧده اش بѧѧه  .سѧѧنگينی فѧѧشار را حѧѧس کѧѧرد آن لحظѧѧه بѧѧود کѧѧه تѧѧازه 

  .توالت فرنگیکاسه ی  درون  به حلقش ريخت و از دهانش
                  ѧا درختѧست بѧی مانѧشه زاری مѧه بيѧد     حياط، حياط روزنامه بود، اما بيشتر بѧی  ان بلنѧجنگل  .

 ده ها چѧشم خيѧره بѧه درون سѧايه  روشѧن هѧای       ،ود، پشت هر پنجرهدور حياط پنجره ب   دورتا
 چѧون فѧضای گѧل خانѧه هѧای      ،هѧوای حيѧاط دم کѧرده بѧود و مرطѧوب     . پشت بوته هѧا و گѧل هѧا       

    پѧѧشت . تابѧѧستان جنگѧѧل هѧѧای اسѧѧتوايی  فѧѧصل هѧѧوای گѧѧرم و مرطѧѧوب   يѧѧا ،قѧѧديمی در زمѧѧستان 
بѧر  ، روان بѧود  دان پѧشت بѧام   رگه های آب، چون سرريز ناو مربع،قاب های شيشه ای مربع      

ديѧواره ی   پر از چشم،    هيات تحريريه،   بلورين  به موازات  اتاق     .  شيشه ای گلخانه  ی  جداره  
با برقعه پوش،  و زنان  ريشومردانپشت آن رديفی از    شيشه ای خانه ی همسايه ی روبرو،      

 گ،رنگارنѧ ی،  سѧنگ رقتѧه بѧالای سѧر، در هѧر دسѧت            چشمانی سرخ و خون گرفته، دستانѧشان        
پر کردن گودال ها با سنگ و گوشѧت،      ،   ويژه آماده برای شرکت در مراسم    همه  .  همه رنگ 

، یدر رقابѧت بѧا ديگѧر      هريѧک   . زنده به گور کردن زناکاران زيѧر تѧوده هѧای ريѧگ و سѧنگ               
 زنان و مردان آرميده لابلای       کردن و مجازات   رون و دستگير  يبرای جهيدن از شيشه ب    آماده  

         شيѧѧشه هѧѧا  رنѧѧگ  . يѧѧا نشѧѧسته بѧѧر شѧѧاخه ی سѧѧتبر درختѧѧان جنگلѧѧی       و ،سѧѧبزه هѧѧا و بوتѧѧه هѧѧا   
 ،بيѧرون مѧی جهيѧد    دسѧتی  از درون حفره ها  . تبديل می شدند به حفره های سياه      ند و   باختمی  

، در دو چنگѧال بѧزرگ  ه بѧ تبѧديل مѧی شѧد    ،   به زير تا کѧف حيѧاط       فرود می آمد  کش می آمد و     
،  دنѧج صѧيد مѧی کѧرد        وخلѧوتی از گوشѧه    تی را    جف بدن ها فرو می رفت، چون بيل ميکانيکی،       

هѧѧضم     گلѧѧو و در تѧѧاريکی ون، درمѧѧی کѧѧشيد درون اتѧѧاقبѧѧالا مѧѧی بѧѧرد، هريѧѧک را بѧѧا چنگѧѧالی 
چѧون کثѧافتی   آرام  نمی گرفت، قربانی را  دل به خوردن نمی داد،در اين بازی اما . می کرد 

ه کثافѧت، بѧذاق دهѧان و       ، آغوشѧته بѧ    جلѧوی ديگѧران   گنديده بالا می آورد؛ تف مѧی کѧرد، او را            
 جلوی شيشه های چهѧل      می گذاشت در    و به نمايش    برهنه می کرد   مواد متعفن معده و روده،    

صѧدا، رو بѧه چѧشم     هѧم   قربانی چون آونگ می شد بر فراز حياط، اشباح پشت شيشه ها            .تکه



زناکѧاری ديگѧر بѧه    : "دخواندنѧ مѧی   های پشت تالار شيشه ای روبرو، اتاق تحريريه، هم صدا           
   لحظѧѧه ای بعѧѧد".، تيتѧѧر بزنيѧѧد، تيتѧѧر بزنيѧѧد، رسѧѧوايش کنيѧѧد، رسѧѧوايش کنيѧѧد   رک واصѧѧل شѧѧدد

مѧѧی شѧѧدند و مѧѧی افتادنѧѧد در لجنѧѧزار و    از درون تѧѧونلی سѧѧياه و پѧѧيچ در پѧѧيچ رهѧѧا    جفѧѧت هѧѧا 
نوبѧت  بѧاز  . ، جلѧوی بѧازجو   سѧياه روی صѧندلی بر   می نشستند    ، متعفن و بدبو   ،مغاکی هولناک 

 ، ايѧن بѧار  .بار يا هزار بار، شايد هم بيشتر، هربار به شѧکلی         ها  د تکرار و تکرار، ص    .او بود 
نه يک جفت دست، همه ی دستان پѧشت شيѧشه ی خانѧه ی روبѧرو، بѧا انگѧشتانی همѧه نѧاخن،                         

ی می شدند  هايناخن های تيز و خون آلود، هم زمان به سوی او و آن مرد می آمدند، چنگال         
هѧر تکѧه اش بѧه    . ، و هريک به سوی مѧی کѧشيدندش        تيز، فرو می رفتند در پوست و گوشتش       

برفѧراز حيѧاط، در رفѧت و آمѧد          شѧده بѧود     آونگ  . دسوی مربعی شيشه ای به پرواز در می آم        
يѧشه، قطعѧه   بشه و شيѧ  در مѧسير  هѧم زمѧان،  .  که رنگ لجن گرفته بودند و خѧون        ميان درختان 

 بѧه  ،ی سفيد و سѧياه طعمه ای  کنده شده با  نوک سرخ کلاغ ها اش  قطعه می شد و هر قطعه       
. کѧاج هѧا    بѧرگ هѧای چѧرک        و مشکی جاگرفتѧه در    ی قهوه ای    درون لانه ها  پرواز درآمده از    
کنان می نشستند   پشت شيشه، آن تکه ها و قطعه ها جمع می شدند و پرواز            در مسير صعود،    

رو بѧه   گروه کѧر بѧاز   . پشت شيشهايستاده اشباح بر ته مانده ی لاشه ی چسبيده به پنجه های         
زناکاری ديگر به درک واصل شد، تيتر بزنيد،  : "هم نوا می خواند   اکنان ساختمان روبرو،    س

      در آن اتѧѧѧاق نمѧѧѧور و بѧѧѧاز او بѧѧѧود و بѧѧѧازجو،". تيتѧѧѧر بزنيѧѧѧد، رسѧѧѧوايش کنيѧѧѧد، رسѧѧѧوايش کنيѧѧѧد
  .، در ميان تهديدها و خط و نشان های بازجويانسياه نشسته بر صندلیخونين بوی ناک، 

       فريѧѧاد در خѧѧواب د يѧѧا صѧѧدای خѧѧودش کѧѧه    صѧѧدای زنѧѧگ تلفѧѧن از جѧѧا پريѧѧ   وجѧѧه نѧѧشد بѧѧا      مت
،  يѧه  مگه تو اون حياط فسقلی روزنامه که توی تراسش پره از آدم هايی سيگاری             : "می کشيد 

ميѧѧان گوشѧѧی از ". جѧѧايی بѧѧرای انجѧѧام ايѧѧن کارهѧѧايی کѧѧه شѧѧما مѧѧدعی اش هѧѧستيد، وجѧѧود داره؟  
 ی دسѧѧتش را گذاشѧت روی دکمѧѧه . يѧر تخѧت   زغلطيѧѧد ليѧز خѧورد و   ،شازعѧѧرق  خѧيس انگѧشتان 
 گفѧت   .بی حال جѧواب مثبѧت داد      خسته و   ". شکوفه برگشتی؟ :" صدا درون اتاق پيچيد    .اسپيکر

اسѧتفراغ پاشѧيده بѧر    تکѧه هѧای   بѧوی عѧرق و   . که نيم ساعت بعѧد خѧودش تمѧاس خواهѧد گرفѧت         
 خѧيس  لبѧاس هѧای چѧروک و   بѧا  دويد به سوی حمѧام،  . روی مانتو، دوباره دلش را آشوب کرد 

  ،سѧѧقف از ، روانبѧѧارانريѧѧزش دراز کѧѧشيد درون وان،  چѧѧشمانش را دوخѧѧت بѧѧه    از عѧѧرق 
فکѧرش رفѧت بѧه آن بوتѧه زار و جنگѧل، آن گلخانѧه ی پѧر از                    . دوشقطره های آرامش بخѧش      

اون روز بѧی خѧودی       ". و فشار برای اعتراف عليه خود و ديگѧران         و آن اتاق و بازجو    . چشم
  ".همکارمعترض شدم، به اعتراض آن دو 

و آغѧѧاز توقيѧѧف . بѧѧرو بيѧѧای روزنامѧѧه هѧѧای جديѧѧد ی    سѧѧال هѧѧای اول اصѧѧلاحات بѧѧود، دوره  
 .حکѧѧѧم توقيѧѧѧف روزنامѧѧѧه را داده بودنѧѧѧد. مѧѧѧوردی نѧѧѧشريات و برخѧѧѧورد بѧѧѧا روزنامѧѧѧه نگѧѧѧاران

 با دوتѧا     همراه جزو آخرين تازه واردها بود،    غنچه  .سرسلامتیبرای گفتن    آمده بودند    بسياری
درميانش گاه پق پق خنѧده هѧايی       و   ،پچ پچ شروع شد   در گوشه ای     رود او، وبا  . از دوستانش 

داشѧتند عکѧس    ".  ايѧن دوسѧتت چѧرا اومѧده اينجѧا؟          ."اعتѧراض آن دو بѧه او      آن   پѧی در  و  . پنهان
غنچѧه ناغافѧل رفتѧه بѧود ايѧستاده بѧود جلѧوی        . دسته جمعی می گرفتند که آن حادثѧه اتفѧاق افتѧاد       

 جѧا   همѧه    فلѧش    رنѧگ نفѧره ای      اتر دوربين صدا کѧرد و       شپيش از آنکه    . معترضيکی از دو    
، معتѧرض اصѧلی از ميѧان جمѧع چѧون بѧرق جهيѧده بѧود           و صورت همه را سفيد کند      را بگيرد 

ببѧين، يѧک لطفѧی      . "بيرون و خزيده بود سوی تراس، با انگشت اشاره ای به سوی او کѧه بيѧا                
، حѧالا    به صѧلاح نيѧست     کن، يه جوری اين دوستت رو دست به سر کن که بره، بودنش اينجا             

يѧѧک روز . سѧѧه روز بيѧѧشتر نتوانѧѧست تѧѧاب بيѧѧاورد    ". سرفرصѧѧت مѧѧی گѧѧم  بعѧѧد نپѧѧرس چѧѧرا،  
ی لايѧی، امѧا در عمѧل        هѧا  صѧفحه    آمѧاده کѧردن   بعدازظهر زودتر رفت به روزنامѧه، بѧه هѧوای           

ه بѧا هѧم رسѧيد     اتفѧاقی    .آن حرکت ناگهѧانی   برای رفع کنجکاوی و سردرآوردن از راز و رمز          
اول بѧرای   و بفرمѧا     ش تعѧارف  هنگѧام . يی، هريѧک ازسѧو    هم زمѧان  . مان روزنامه  به ساخت  ندبود
" وقت داريد امروز چند دقيقه ای درباره آن ماجرا بѧا هѧم صѧحبت کنѧيم؟             : " شدن، پرسيد  وارد



قѧѧرار نѧѧيم سѧѧاعت بعѧѧد را کѧѧه گذاشѧѧت بѧѧا خيѧѧال راحѧѧت رفѧѧت سѧѧراغ رديѧѧف کѧѧردن عکѧѧس هѧѧا و  
  .سرکشيدن به اتاق صفحه آرايی

  می گيد؟و اون درخواست چند شب پيش از اون رفتار عجيب م يا خودتون من سوال کن -
، در مѧورد     چيѧزی از اون شѧايعه هѧا شѧنيديد          بفرمائيد شما هѧم     م، اما قبلش    دهمی  وضيح  ت -

 ؟غنچه
 ...کدوم شايعه ها، در مورد دستگيری و بازداشت -
ظѧور  من. ن هѧم چѧاپ شѧد      ش در روزنامѧه خودمѧو     اين موضوع را که همه می داننѧد، خبѧر          -

 .برای ديگراناست شايعه ی اعتراف گيری و پرونده سازی من 
 ؟مگه به من ربط پيدا می کنه. نه، اصلا -
 ...يه جوری به همه مربوط می شه -
 بعѧد از آن سѧفر اروپѧايی، بѧرای           ،نيѧد، بازداشѧت تѧوی فرودگѧاه       اکه می د  ا   خبر دستگيری ر      "

ѧک کنفѧѧرانس بѧѧين المللѧѧی و . هفتѧѧه ای در ميѧѧان سѧѧکوت خبѧѧریغيبѧѧت چنѧѧد بعѧѧد، . تهيѧѧه خبѧѧر از 
 در ايѧѧن ميѧѧان کمѧѧک يکѧѧی از افѧѧراد    .  غنچѧѧهتѧѧلاش هѧѧای سياسѧѧی و غيرسياسѧѧی بѧѧرای آزادی   

 تقريبѧا  اتا اينجای پرونѧده ر . سرشناس با اصرار يکی از افراد فاميل برای از بند رها کردن او       
شѧکل  ی مختلѧف  شѧايعه   چندتا ،از اينجا به بعدش. ننداخيلی ها، خيلی از روزنامه نگارها می د   

 يکی همان دخالت سياسی برای آزادی خبرنگاری که در پی تماس با مѧسئولان سѧفارت                 .گرفته
ѧوده  ѧرانس  ،آمريکѧѧر در کنفѧѧايی حاضѧѧای آمريکѧѧات هѧѧاس  ديپلمѧѧا تمѧѧر.  يѧѧام ديگѧѧستن اتهѧ ی 

             ѧی اخلاقی؛ از بی حجاب بودن در محل کنفرانس گرفته، تا داشتن روابط نامشروع با يک ايران
 بحѧث دادن قѧول     ،شѧايعه اصѧلی   . ود هيچکѧدام بѧه مѧا مربѧوط نمѧی شѧ            ی کѧار  تѧا اينجѧا   . مقيم خارج 

ѧک مѧѧصاحبه ی تلويزيѧѧونی اسѧѧت  همکѧѧاری، و  اعتѧѧراف   ѧه انجѧѧام جѧѧرم نکѧѧرده؛ داشѧѧتن  در 
يѧѧک نѧѧوع پرونѧѧده . روابѧѧط غيراخلاقѧѧی  غيرشѧѧرعی  چنѧѧد روزنامѧѧه نگѧѧار  مقѧѧام سرشѧѧناس  

  ".ان نزديکسازی برای آينده ای نه چند

ѧي
و

ѧب بѧبѧѧاѧا

بѧيѧيѧѧا
و بѧѧا و

تکميѧل   برای ی مدارک لازماون عکس و عکس های ديگه می تونه       از نظر شما    و لابد    -
  . کار پرونده سازها را راحت تر وپروندهکردن 

 .هر احتمالی را بايد در نظر داشت -
 اصلا مناسب نبود، حتی اگه شايعه ای که می گيد کاملا درست              شما ن شب  او ولی رفتار  -

 .بيچاره غنچه. باشه
از چѧشمی   .  جلوی آئينه داشت سرش را با حوله خشک می کرد که صѧدای زنѧگ بلنѧد شѧد                    

شقايق با يک جعبه شѧيرينی وارد       . در نگاه کرد، دستگيره را چرخاند و جلوی در کنار رفت          
رفѧѧت بѧѧه سѧѧمت آشѧѧپزخانه، جعبѧѧه را ". طاقѧѧت نѧѧيم سѧѧاعت رو نيѧѧاوردم، گفѧѧتم خѧѧودم بيѧѧام. "شѧѧد

دو تѧا پѧيش دسѧتی از درون         . را از داخل کابينѧت در آورد      گذاشت روی ميز، شيرينی خوری      
. چنگال ميوه خوری گذاشت روی ميز     دو  برداشت، همراه با    پلاستيک کنار سينک    جاظرفی  

بѧا  . کتری را زير شير آب گرفت، پѧر کѧرد، گذاشѧت روی گѧاز، فنѧدک برقѧی را روشѧن کѧرد                       
، ش دراومѧد   سѧوت  یصѧدا آگѧه   . " شعله ی آبѧی پخѧش شѧد زيѧر کتѧری           صدای تيک تيک فندک،     
   ".من زود لباس  می پوشم می آم. خودت چايی رو دم کن

  به تو هم اتهام جنسی زدند؟ -
 تو از کجا می دونی؟ -
خيلѧی  فکѧر کѧردم اگѧه کѧسی ندونѧه      . راستش هفته ی پيش من رو هم خواسته بودنѧد اونجѧا          -

روز از چهѧار  گذشѧته،  هفتѧه  يѧه  توی . مبد تله ای افتاد   یتوبعد حس کردم که     ولی  . بهتره
يѧѧه سѧѧاعت پѧѧيش از شѧѧروع کѧѧار   . م اونجѧѧابѧѧه بهانѧѧه هѧѧای مختلѧѧف کѧѧشيدن  صѧѧبح تѧѧا عѧѧصر  
 و چيѧѧزی نگفѧѧتن بѧѧه  بيѧѧام بيѧѧرون، بѧѧا گѧѧرفتن قѧѧول رفѧѧتن روز بعѧѧدندمѧѧی روزنامѧѧه اجѧѧازه 

 .کسی
 ...تو هم پذيرفتی؟ هر خزعبلاتی رو که اون مردک عليه اين و اون گفته -



- ѧѧوض کردنѧѧسئله رو عѧѧون مѧѧون روز اول خودشѧѧواب .دهمѧѧاری جѧѧشنهاد همکѧѧه پيѧѧی بѧѧوقت 
  شѧѧروع کѧѧردم هرچѧѧی در مѧѧورد بچѧѧه هѧѧا مѧѧی دونѧѧستم نوشѧѧتن و قѧѧول دادم کѧѧه   ،مثبѧѧت دادم

 ... هفته ای يه روز برم بگم چه خبرهايی تو روزنامه بوده تو اين مدت
 يعنی به همين راحتی شدی خبرچين و آدم فروش؟ -
م، يه مѧشت حѧرف مفѧت چاخѧان          چاره ای نداشتم، چطوری اون جفنگيات رو رد می کرد          -

 . همی گفتند حکم اين اتهام اعدامه، سنگسار. پاخان رو
 حالا باز می خوای ادامه بدی؟ -
چنѧد  شѧنيدم  راستش اول فکر می کردم که من تنهام، حالا کѧه ديѧدم تѧو رو هѧم خواسѧتن و          -

حاضرم ريسک کѧنم    هفته ای يک روز هم شده تقريبا يک روز در ميون،            نفر ديگه رو،    
می مونѧه يѧه حلاليѧت    . وايستم، حتی تا پای اعدامهم ر همه چيز بزنم، پای همه چيز  و زي 

 .خواهی و عذرخواهی از چندتا از بچه ها
حالا کيک و چائی ت رو بخور، هرکار من کردم تو هѧم همѧون کѧار رو بکѧن، فقѧط چنѧد                         -

 .روزی جايی آفتابی نشو
وسѧت و وکيلѧی کѧه معرفѧی کѧرده        با مشورت آن د   .  شب بعد هم به سراغش آمد      ،آن کابوس    

او توصѧيه  . سری به يک دکتѧر روانѧشناس زد   . بود، تصميم گرفت که جواب تلفن ها را ندهد        
مرخѧѧصی .  و گѧѧريختن از بѧѧازجويی و آن زيѧѧرزمين   بѧѧود و دور شѧѧدن از ان فѧѧضا  سѧѧفرهѧѧم 
تلفنش را خاموش کرد و از بچه هѧا خواسѧت کѧه هѧيچ نامѧه ای را تحويѧل                     .  شمال رفت،گرفت
دوم ی در اوايѧل هفتѧه   . بين راه تلفن زد به شقايق، برای تکرار توصѧيه هѧا بѧه او   در  . دنگيرن
 در روزنامه هѧا خوانѧد کѧه مجلѧس پيگيѧر بѧازجويی هѧای غيرقѧانونی شѧده و کѧشف آن                      اقامت،

دو روزی هم صبر کرد، امѧا طاقѧت نيѧاورد و            . زيرزمين مستقر در يک کلانتری وسط شهر      
 ديگر خبری از احضاريه نبود و آن تلفن هѧای           .فت سرکار و يک راست ر   به تهران   برگشت  
تنهѧѧا شѧѧنيد کѧѧه در ايѧѧن مѧѧاجرا خيلѧѧی از     .  بѧѧرای رفѧѧتن بѧѧه آن زيѧѧرزمين خوفنѧѧاک   آميز،تهديѧѧد

نѧد، بѧسياری بѧا     داشѧته ا و آمѧد  رفѧت  بѧی سروصѧدا بѧه آن مکѧان     روزنامه نگѧاران و هنرمنѧدان   
 دادن نѧوعی  وب و پرونѧده سѧازی،    وامانده زير فشار تهديѧد و ارعѧا   و اندک افرادی   ،توپ پر 

 بѧه آن    ندراهی شد خيلی زود   چند نفری نيز از خير زندگی در ايران گذشته و           . قول همکاری 
ببѧѧين، بعѧѧضی از مѧѧا،      ". هѧѧا جѧѧلای وطѧѧن دگرانѧѧديش  ر جديѧѧدی ازسѧѧوی آب هѧѧا، شѧѧروع دو  

              ѧر تهيѧرده  جوون آ، تا چشم باز کرديم خودمون رو توی تله ی اونا ديديم، خودشون يه دفتѧه ک
مخفيانѧѧه بودنѧѧد و مѧѧا رو اسѧѧتخدام، بعѧѧد صѧѧحبت سѧѧفر جمعѧѧی پѧѧيش اومѧѧد و ضѧѧبط تلويزيѧѧونی      

چѧاره کѧار    مѧن   ی از بچه ها، مدرکی برای بازجويی و تهديدی برای همکاری،            بعضکارهای  
  ".  خارجزندگی دررو در رفتن از دستشون ديدم، و 

خالѧه، امѧروز صѧب      . "را رفѧت     خبر دستگيری جوانه را که شنيد ناغافل فکرش بѧه آن مѧاج            
بابѧا  . مامѧان رو بردنѧد و کلѧی وسѧائلش رو          . چهار تا آقا با دوتѧا خѧانوم ريختنѧد تѧو خونѧه مѧون               

در راه زنگ زد به چند روزنامه و خبرگزاری و        ." مسافرت خارجه، شما می شه بيايد اينجا      
برونѧد کѧه    را بѧردارد و بѧا هѧم    همکѧاری مѧی رفѧت کѧه     سر راه، . خبر دستگيری جوانه را داد    

 و در عرض چند ساعت خبر دستگيری و         .يدرسم اس    اس ا  با هم ، گل آرا  خبر دستگيری او  
دور جديѧدی  همه چيѧز خبѧر از شѧروع         . بازداشت چند روزنامه نگار و وب لاگ نويس ديگر        

 در يکѧی از      و بѧردن و آوردن افѧراد        و خبѧر از تحѧرک غيرمعمѧول        ،دمѧی دا  از دستگيری هѧا     
    بѧѧود کѧѧه در شѧѧهر پخѧѧشجديѧѧدی  شѧѧايعه  هѧѧر روز،يѧѧک هفتѧѧه بعѧѧد. کلانتѧѧری هѧѧای شѧѧمال شѧѧهر

، و خبرهѧѧايی درج در نѧѧشريات کѧѧه مѧѧی توانѧѧست حѧѧدس بزنѧѧد کѧѧه منبѧѧع و منѧѧشا آن هѧѧا  مѧѧی شѧѧد
 اعتѧѧراف گѧѧسترده روزنامѧѧه نگѧѧاران بѧѧه داشѧѧتن روابѧѧط نامѧѧشروع بѧѧا يکѧѧديگر و       از. کجاسѧѧت
ارتخانه هѧای خѧارجی و جاسوسѧی        با سف داشتن اکثر دستگير شدگان      ارتباط    گرفته تا    ديگران

باز هم بالاتر گرفѧت و  حجم شايعات با گذر زمان    . خانه عنکبوت طرح  کشف  . برای ديگران 
دروغ بѧѧودن مѧѧاجرا و گѧѧرفتن اعتѧѧراف هѧѧای    خبѧѧری ه د درز گѧѧستر.ايѧѧن بѧѧار از سѧѧوی ديگѧѧر  



 ا درون بازداشѧتگاه هѧ     حتی شايعه بيرون آمدن برگه هايی از اسناد بازجويی های         . غيرواقعی
  . ن زندان درواسناد و مدارک اعمال فشار فيزيکی و انجام شکنجه روحی و
 تمѧاس گرفتنѧد بѧه هѧيچ وجѧه           ه دارند دوباره باز می کنند، اگ      وپرونده تو ر  شنيدم که    ،ببين -

  .نر که نرابه بقيه هم بسپ. نرو
 ..اون ماجرا که تموم شده بود -
تѧѧصال هѧѧم تѧѧو هѧѧستی از طريѧѧق ای ، حلقѧѧه ن بѧѧه هѧѧم ربѧѧط مѧѧی دادارن ايѧѧن دوتѧѧا پرونѧѧده ر -

 .جوانه
 ...آخه من که -
هѧم  . ايѧن دفعѧه کارشѧون سѧاخته سѧت     . اگه لازم شد باز برو شمال . هفته دوام بيار  دو  يک   -

 . هم مدرک پرونده سازی عليه ديگران،مدرک شکنجه وجود داره
 ...آخه بچه های جونه تنهان -
د نگѧردارن، زيѧر فѧشار       زيѧا  ون ر و مادرشѧ  تѧصور نمѧی کѧنم     . بردار برو شѧمال   آنها را هم     -

 . کننشروزا آزادهمين  مجبور می شن
 ...باشه، اما -
های حاضريد بی ترس، بی خجالت بيائيد اتهام ها و رفتار   .  بايد بکنيد  رتازه يک کار ديگ    -

 لازم شѧد شѧکايت نامѧه بنويѧسيد؟          رگѧ علنѧی کنيѧد؟ ا     اا ر آنهѧ  غيراخلاقی و بی قانونی هѧای       
. بايѧد جوانѧه و گѧل آرا را آمѧاده کنѧی           وقѧتش کѧه شѧد        .د خيلѧی کليѧدی باشѧ      دنانقش تو می تو   

. مجلѧس منتظѧر شѧنيدن خيلѧی چيزهѧا هѧستند      نماينѧده هѧای    و ، مѧسئولان دولتѧی  اهѧ خبرنگار
 . تمѧاس بگيѧر  روزهѧر  صѧبح   هفѧت تنها سѧاعت   .  خاموش کن  وتلفن ت ر  . برو شمال فعلا  

 .شتخواهيد دادر پيش  خوب استراحت کن، کار زيادی .برگشتنبرای آماده باش 
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